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ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

Alle Informationen, einschlieBlich unter anderem Texte, Bilder, Grafiken sind Eigentum der
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Oder ihrer Tochtergesellschaften (im Folgen-
den ,HIKMICRO" genannt). Dieses Benutzerhandbuch (im Folgenden ,das Handbuch” genannt)
darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung von Hikvision weder ganz noch teilweise re-
produziert, geandert, Ubersetzt oder verbreitet werden. Sofern nicht anders angegeben, gibt
Hikvision keine ausdrtcklichen oder stillschweigenden Gewahrleistungen, Garantien oder Zu-
sicherungen in Bezug auf das Handbuch ab.

Dieses Handbuch gilt fur das tragbare Warmebild Monokular ( OWL Series OH35 und
OH25)

Das Handbuch enthalt Anweisungen zur Verwendung und Handhabung des Produkts. Bilder,
Grafiken, Abbildungen und alle weiteren im Folgenden aufgefiihrten Informationen dienen
ausschlieRlich der Beschreibung und Erklérung. Anderungen der im Handbuch enthaltenen In-
formationen aufgrund von Firmware Updates oder aus anderen Grinden behalten wir uns vor.
Bitte verwenden Sie dieses Benutzerhandbuch unter Anleitung von Fachleuten.

Hinweise zu Warenzeichen

HIKMICRO und weitere Warenzeichen und Logos von HIKMICRO sind Eigentum von HIKMICRO
in verschiedenen Landern. Andere nachstehend genannten Marken und Logos sind Eigentum
ihrer jeweiligen Inhaber.

Haftungsausschluss

IN DEM NACH GELTENDEM RECHT MAXIMAL ZULASSIGEN UMFANG WIRD DAS BESCHRIEBENE
PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE ALS ,WIE BESEHEN" MIT ALLEN
FEHLERN ZUR VERFUGUNG GESTELLT, UND HIKVISION UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN
ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH UND OHNE EINSCHRANKUNG, IN
BEZUG AUF UR DIE MARKTGANGIGKEIT, DIE ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT, DIE EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND DIE NICHTVERLETZUNG DURCH DRITTE. HIKVISION, SEI-
NE GESCHAFTSFUHRER, LEITENDEN ANGESTELLTEN, MITARBEITER ODER VERTRETER HAFTEN
IHNEN GEGENUBER IN KEINEM FALL FUR BESONDERE, FOLGE--, BEILAUFIG ENTSTANDENE
ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIESSLICH UNTER ANDEREM SCHADEN FUR ENTGANGE-
NEN GESCHAFTSGEWINN, BETRIEBSAUSFALL ODER VERLUST VON DATEN ODER DOKUMEN-
TATIONEN IM ZUSAMMENHANG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN
HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN INFORMIERT WURDE

IN BEZUG AUF DAS PRODUKT MIT INTERNETZUGANG ERFOLGT DIE VERWENDUNG DES PRO-
DUKTES VOLLSTANDIG AUF EIGENE GEFAHR. HIKVISION UBERNIMMT KEINE VERANTWOR-
TUNG FUR ANOMALEN BETRIEB, DATENSCHUTZVERLETZUNGEN ODER ANDERE SCHADEN,
DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSUBERPRUFUNGEN ODER ANDE-
REN INTERNET SICHERHEITSRISIKEN ERGEBEN. HIKVISION WIRD JEDOCH BEI BEDARF RECHT-
ZEITIG TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG LEISTEN.

DIE GESETZGEBUNG ZUR UBERWACHUNG VARIIERT JE NACH LAND. BITTE PRUFEN SIE VOR
DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTES ALLE RELEVANTEN GESETZE IN IHREM LAND, UM SI-
CHERZUSTELLEN, DASS IHRE NUTZUNG DEN GELTENDEN GESETZEN ENTSPRICHT. HIKVISION
UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR DEN FALL, DASS DIESES PRODUKT ZU UNZULASSIGEN
ZWECKEN VERWENDET WIRD.

BEI WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESEM HANDBUCH UND DEN GELTENDEN GESETZEN SIND
DIE ZULETZT GENANNTEN MASSGEBLICH.

Regulatorische Hinweise

FCC-Hinweise

Bitte beachten Sie, dass Anderungen oder Modifikationen, die nicht

ausdrucklich von der fr die Einhaltung der Vorschriften verantwortliche Stelle genehmigt wur-
den, die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats aufheben kénnen.
FCC-Konformitat:

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fur ein digitales Gerat der Klas-
se B gemaR Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen
Schutz vor schadlichen Stérungen bei Installationen in einem Wohngebiet bieten. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Funkfrequenzenergie und kann diese abstrahlen und kann, wenn es
nicht gemalk den Anweisungen installiert und verwendet wird, Stérungen der Funkkommuni-
kation verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie daflr, dass bei einer bestimmten Installation
keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Geréat Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs
verursacht, was durch Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt werden kann, empfehlen
wir, die Storung durch eine oder mehrere der folgenden Malsnahmen zu beheben:

- Die Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen Ort

anbringen.

- Den Abstand zwischen Gerdt und Empfanger vergrofiern.

- Das Gerdt an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis als den

des Empfangers anschlieRen.

- Den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker

hinzuziehen.

Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen

Ihnen und dem Gerat installiert und betrieben werden.

FCC-Bedingungen

Dieses Gerdt entspricht Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb

unterliegt den folgenden beiden Bedingungen:

1. Dieses Gerét darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

2. Dieses Gerat muss empfangene Stérungen aufnehmen kénnen, einschlieRlich solche, die zu
einem unerwiinschten Betrieb fuhren kénnen.



EU-Kenformitdtserkl Srung

Dieses Produkt und das ggt mitgelieforte
ZTubehdr sind mit JCE° gekennaelchnot und
entsprechen somit den unter der Richilinie
2014/53/EU Gber die Bereitstellung won
Funkanlagen, der EMY-Richtlinie 2014,/30/EL
und der RoM5-Richtlinie 2011/65/EU
aufgefihrten anwendbaren harmonisierten europaischen
Horman.
D013/ 19/EV (WEEE-Richtlinss | Mit dieserm
Symibal gekennceichrete Produkte dirfen in des
Ewurapdischen Union nicht als unsartierter
Hauimall entsangt werden. Um die
ordrurgsgemalls Wiederverwerntung ru
gewahrleisten, geben Sie dieses Produil beim
Eaul gleichwertiger neuer Gerdte an lhren
_ Liesferantin vor Ort nurlick oder entiorpen Se a4
an den dafle vorgeschenen Sammelstelle.
Weitere Informationen finden Sie unter:
weard recyclethits.info,

FOOG/GEEL | Batterierchtlinie) Dieses Produkt

enthilt eine Batterie, die in der Europaischen

Uinkan nicht als urscismer Hausmidll entsargt

werden darf. Spegifische Infonrmaticnen tur

Batterie finden Sie in der Produktdokementation.
Die Batterie it mit diesemn Symbol gekennoeichnet, das
maéglicherweise Buchstaben enthalt, die das Vorhandensein von
Cadmyim (Ca), Blel (Ph) oder Quacksilber {Hgl argeben, Uim die
ordaungsgemile Wisderoeraeriung Tu gewdhrieisten, geben Sie die
Batterie an lhren Lieferanten surick oder entiorgen 5 dhe an einer
dafir vorgesehenen Sammelstele. Weaitere Informationen findan Sie
unter; wwwrecytkathis.info,

WARNHINWEISE UND VORSICHTSMABNAHMEN

+ Der gesamte elektronische Betrieb sollte strikt den elektrischen Sicherheitsvorschriften, den
Brandschutzvorschriften und anderen einschldgigen Vorschriften in Ihrer Region entspre-
chen.

- Bitte verwenden Sie das normalerweise im Lieferumfang enthaltene Netzteil. Die Leistungs-
aufnahme darf nicht kleiner als der erforderliche Wert sein.

+ SchlieRen Sie nicht mehrere Geréte an ein Netzteil an, da eine Uberlastung des Netzteils zu
Uberhitzung oder Brandgefahr fihren kann.

- Lassen Sie das Gerat nicht fallen und setzen Sie es weder mechanischen Erschitterungen
noch starker elektromagnetischer Strahlung aus. Vermeiden Sie die Installation des Geréts
auf vibrierenden Oberflachen oder Orten, die Erschitterungen ausgesetzt sind (Nichtbeach-
tung kann zu Schaden am Gerdt fuhren).

- Stellen Sie das Gerét nicht in extrem heilen (fur die genaue Betriebstemperatur siehe Spezi-
fikation des Gerdts), kalten, staubigen oder feuchten Umgebungen auf und setzen Sie es
keiner starken elektromagnetischen Strahlung aus.

- Die Gerateabdeckung fur den Innenbereich sollte vor Regen und Feuchtigkeit geschutzt
werden.

+ Setzen Sie das Gerat keinem direkten Sonnenlicht, geringer Beluftung oder Warmequellen
wie Heizungen oder Heizkorpern aus (Nichtbeachtung kann zu Brandgefahr fuhren).

- Setzen Sie das Gerat nicht dem direkten Sonnenlicht oder ahnlich starken Lichtquellen aus.
Andernfalls kann es zu Blooming oder Smear Effekten kommen (dies ist jedoch keine Fehl-
funktion) und gleichzeitig die Lebensdauer des Sensors beeintrachtigen.

- Bei einer langfristigen Lagerung der Batterie sorgen Sie daflr, dass Sie diese halbjéhrlich
vollstandig aufladen, um die Qualitat der Batterie zu
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1.2 Uberblick

Das tragbare Warmebild-Monokular ist eine tragbare Warmebildkamera mit Funktionen zur
Beobachtung, zur Markierung des Hochsttemperaturpunktes, zur Distanzmessung, mit Hot-
spot-Funktion und vielen weiteren Funktionen. Der eingebaute hochempfindliche IR-Detektor
bietet Ihnen klare Sicht auch bei vélliger Dunkelheit.

1.3 Funktionen

+ Hochleistungschip und DDE-Technik (Digital Detail Enhancement)

+ OLED-Display mit 1024 x 768 Auflosung

- eingebaute wiederaufladbare

+ Lithium-lonen-Batterie

+ bis zu funf Stunden Dauerbetrieb

+ (Hotspot-Funktion ausgeschaltet)

+ USB-Kabel

- kompakte Grolie und geringes Gewicht Heizungen oder Heizkdrpern aus (Nichtbeachtung
kann zu Brandgefahr fihren).

- Setzen Sie das Gerat nicht dem direkten Sonnenlicht oder dhnlich starken Lichtquellen aus.
Andernfalls kann es zu Blooming oder Smear Effekten kommen (dies ist jedoch keine Fehl-
funktion) und gleichzeitig die Lebensdauer des Sensors beeintrachtigen.

- Bei einer langfristigen Lagerung der Batterie sorgen Sie dafur, dass Sie diese halbjahrlich
vollstandig aufladen, um die Qualitat der Batterie zu.

1.4 Funktionen

Distanzmessung:

Das Gerat kann die Entfernung zwischen Ihnen und dem Ziel erfassen.

Markierung der Hochsttemperatur:

Das Gerat erkennt und markiert den Punkt mit der hochsten Temperatur.

Netzwerk:

Das Gerat kann Schnappschisse aufnehmen und Videos aufzeichnen. Nach Kopplung des
Gerats mit Ihrem Telefon lassen sich die Parameter Uber APP einstellen. DPC (Defektive Pixel
Korrektion) Das Gerat kann die defekten Pixel auf dem Bildschirm, die nicht wie erwartet funk-
tionieren, korrigieren.

Paletten:

Das Gerat unterstitzt den Wechsel zwischen den einzelnen Palettenmodi.

Speicherung:

Das eingebaute Speichermodul unterstutzt die Videoaufzeichnung/Aufnahme von Schnapp-
schissen.

Digitaler Zoom:

Das Gerdt unterstUtzt 1x, 2x und 4x Digitalzoom. Zwischen den Zoomstufen verfuigt das OH 35
Uber einen kontinuierlichen Digitalzoom.

2 Erscheinungsbild
2.1 Abmessungen
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2.2 Tasten und Schnittstellen

Drucken: LED-Licht ein/aus

L Netz Halten: Ein- und Ausschalten
T Dricken: Palette wechseln
M]; MODUS Halten: Flat-Field-Korrektur
Drucken: Schnappschuss
'-3 Erfassen aufnehmen
Halten: Videoaufzeichnung
starten/stoppen
Meni Dricken: Standby-Modus
Halten: MenUbedienung
g Zoom + Dricken: Digitaler Zoom
= T

- Halten: Laserlicht ein/aus

Okular

USB-Schnittstelle

Stativ-Gewinde Dioptrie

Objektivabdeckung

Decken Sie das Objektiv ab, wenn Sie
Objektivabdeckung das
Monokular nicht verwenden.

Verschieben Sie den Visier-Einstellknopf,
MODUS um die Sicht an Ihren Grad der Kurz-
sichtigkeit anzupassen.

Verwenden Sie das USB-C Kabel, um
Visier-Einstellknopf die Batterie aufzuladen und Videos/
Schnappschisse zu exportieren.

Hinweis: Detaillierte Informationen zur Bedienungdes MenUs finden Sie unter
Meniibedienung.




3 Grundlegende Bedienung
3.1 Monokular aufladen
Hinweis: Bitte verwenden Sie zum Aufladen des Monokulars das mitgelieferte USB-C Kabel mit
einem USB-konformen Netzteil (5VDC min. 500mah). Die Ladetemperatur sollte 0 °C bis 45 °C
(32 °F bis 113 °F) betragen.
Schritte:

1. Heben Sie die USB-Abdeckung an.

USB-Anschluss

2t
.-"':i.l, | | Batterieanzeige

|
p

2. SchlieBen Sie das USB-C Kabel an und verbinden Sie den anderen Anschluss mit dem
Netzteil.

3. SchlieBen Sie das Netzteil an die
Stromquelle an.

Wenn das Monokular eingeschaltet ist, zeigt die Bildschirmanzeige (On-Screen-Display, OSD)
den Batteriestatus an. Wenn Sie feststellen, dass die Batterie einen schwachen Ladezustand
aufweist, laden Sie das Monokular auf und vergewissern Sie sich, dass es ordnungsgemal? funk-
tioniert.

Blinkt rot Ein Fehler ist aufgetreten.

Leuchtet dauerhaft rot Die Batterie wird ordnungsgemal’

aufgeladen.
Leuchtet dauerhaft grin Die Batterie ist vollstandig geladen.
Aus Die Batterie wird nicht geladen.

3.2 Ein- und Ausschalten

Einschalten

Halten Sie die Taste POWER zwei Sekunden lang gedruickt, um das Gerat einzuschalten.
Die folgende Abbildung zeigt die Hauptansicht des Monokulars.

Hot Spot Digital 2ocm
Storag
Batten

Ausschalten
Wenn das Monokular eingeschaltet ist, halten Sie die Taste POWER zwei Sekunden lang ge-
driickt, um das Gerat auszuschalten.

3.3 Warmeansicht beobachten

Schritte:
1. Schalten Sie das Monokular ein.
2. Halten Sie das Monokular fest und vergewissern Sie sich, dass das Okular Ihr
Auge bedeckt.



3. Verschieben Sie den Visier-Einstellknopf, um die Dioptrie einzustellen, bis der Text
der Bildschirmanzeige oder das Bild klar ist.

f"—“‘x._‘_ Dioptrie

Hinweis:
Sie mussen die Visiereinstellung vor jeder weiteren Verwendung des Monokulars vornehmen.
4. Richten Sie das Monokular auf das Ziel der Ansicht.

Andere

SchlieBen Sie das Warmebild-Monokular mithilfe eines USB-C Kabels an lhren PC an, um die
aufgezeichneten Videos und die aufgenommenen Schnappschusse zu exportieren.

Schritte:

1. Halten Sie die Taste gedrickt, um das Menu aufzurufen, und wahlen Sie das Sym-
bol IE aus.

2. Wenn Sie die Taste drucken, verandert sich das Symbol in B und die Hotspot-Funktion
ist deaktiviert.

3. Wenn Sie das Warmebild-Monokular mithilfe eines USB-Kabels an Ihren PC anschliel3en,
sehen Sie eine erkannte Wechselfestplatte.

Hinweise:

- Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal an den PC anschliel3en, wird das Treiberprogramm auto-
matisch installiert.

- Wenn Sie das Gerat an den PC anschliel3en, zeigt das Gerat Bilder an, aber Funktionen wie
Aufzeichnung, Aufnahme und Hotspot sind deaktiviert.

Dateiexport
Schritte:
1. SchlieBen Sie das Warmebild-Monokular mithilfe eines USB-Kabels an Ihren PC an und rufen
Sie die erkannte Festplatte auf.
2. Geben Sie ,DCIM>100EZVIZ" ein, um die Videos und Schnappschisse anzuzeigen.
- Wahlen Sie die Videos aus, kopieren Sie sie auf den PC und spielen Sie die
Datei mit dem Player ab.
- Wahlen Sie die Schnappschusse aus, kopieren Sie sie auf den PC und sehen
Sie sich die Dateien an.
3. Trennen Sie das Gerat von Ihrem PC.

Aktualisieren

Schritte:

1. SchlieBen Sie das Warmebild-Monokular mithilfe eines USB-Kabels an thren PC an und rufen
Sie die erkannte Festplatte auf.

2. Kopieren Sie die Upgrade-Datei und fugen Sie sie im Stammverzeichnis des Gerats ein.

3. Trennen Sie das Gerat von Ihrem PC.

4. Starten Sie das Monokular neu und das Gerat wird automatisch aktualisiert. Der Aktualisie-
rungsfortschritt wird auf der Hauptoberfldche angezeigt.

4 Hauptfunktion

4.1 Meniibedienung

Wenn das Monokular eingeschaltet ist, halten Sie die Taste drei Sekunden lang gedrickt,
um die Bildschirmanzeige anzuzeigen.

ol e 8



Driicken Sie die Taste

, um den Cursor nach oben zu bewegen, und driicken Sie die Taste

+ umden Cursor nach unten zu bewegen. Driicken Sie zum Bestatigen die Taste

Drlcken Sie , um die Informationen der Bild-
schirmanzeige ein- oder auszublenden.

Dricken Sie , um die Hotspot-Markierung
(Markierung des Hochsttemperaturpunktes) zu
aktivieren/deaktivieren.

Dricken Sie , um den Hotspot zu aktivieren
oder zu deaktivieren. Verbinden Sie Ihr Tele-

fon Uber den Hotspot mit dem Monokular und
nehmen Sie die Aufzeichnung/Aufnahme mit der
App vor.

Drlcken Sie , um den Modus Distanzmessung
aufzurufen. Weitere Details finden Sie in Abschnitt
4.2 Distanzmessung.

Dricken Sie , um die Helligkeit einzustellen. Die
Helligkeit kann von Stufe 1 bis 5 eingestellt werden

Dricken Sie , um den Kontrast inzustellen. Der
Kontrast kann von Stufe 1 bis 5 eingestellt werden

Drlcken Sie , um zwischen Dschungel- und Er-
kennungsmodus zu wechseln. Der Erkennungsmo-
dus verstarkt den Kontrast bei groBen Temperatur-
differenzen, der Dschungelmodus optimiert das
Bild fur Szenen mit kleinen Temperaturdifferenzen.

Drucken Sie , um den FFC-Modus auf Auto,
manuell oder extern einzustellen.

Drucken Sie , um tote Pixel manuell zu korrigie-
ren/ 16schen

Diese Funktion 16st nicht aus, da bei der EU-Ver-
sion kein CBVS-Ausgang montiert ist

Dricken Sie , die Spracheauszuwahlen. Es sind
11 Sprachen verfugbar

Drlcken Sie , um die Firmwareversion und
Serien Nr. anzugeigen.

Dricken Sie Ok um die Werkseinstellungen wieder
herzustellen

Paletteneinstellungen

Dricken Sie die Taste (M) wenn Sie nicht im
Untermenu sind. Damit kdnnen Sie verschiedene
Paletten auswahlen, um die Szene mit verschiede-
nen Paletten zu sehen.

Weil3 heil3:
In der Ansicht ist der
heile Teil hell gefarbt.

Schwarz heil3:

In der Ansicht ist der
heiRe Teil schwarz
gefarbt.




Fusion/Verbindung
In der Ansicht ist der
heiRe Teil gelb und
der kalte Teil violett
gefarbt.

Rot heil3:
In der Ansicht ist der
heie Teil rot gefarbt.

Helligkeitseinstellung
Im Modus ,weil3 heil3” kénnen Sie die Helligkeit von 1-5 einstellen, um das Bild immer dunkler
oder heller einzustellen.

Im Modus ,schwarz heilR” wird die Helligkeit in entgegengesetzter Richtung angepasst.

4.2 Distanzmessung

Bevor Sie starten:

Halten Sie im Anzeigemodus die Taste  gedrlckt, um das MenU aufzurufen, und wahlen E]Sie
aus, um den Modus Distanzmessung aufzurufen.

2Zweck:

Sie kdnnen den oberen und unteren Punkt des entfernten Ziels markieren, um die Entfernung
dazwischen zu berechnen.

Schritte:

1. Rufen Sie den Modus Distanzmessung auf. Weitere Informationen finden Sie oben im Ab
schnitt Bevor Sie starten.

2. Definieren Sie die Zielndhe.
a) Druicken Sie -/, um die Oberflache fur die Hoheneinstellung aufzurufen.
b) Druicken Sie ©und ~=, um das Ziel auszuwahlen. Zur Auswahl stehen Hirsch, Wolf,
Bar und Benutzerdefiniert. \
¢) Driicken Sie zur Bestatigung .
d) Dricken Sie = und /-, um die Zielh6he auszuwahlen.
e) Driicken Sie zur Bestatigung

3. Stellen Sie die den oberen Punkt des Ziels ein.
a) Bewegen Sie das Monokular leicht, um die obere
Markierung tber dem oberen Punkt des Ziels zu platzieren.
b) Druicken Sie zur Bestatigung.

4. Stellen Sie den unteren Punkt des Ziels ein.
a) Bewegen Sie das Monokular leicht, um die untere Markierung
unter dem unteren Punkt des Ziels zu platzieren.
b) Driicken Sie zur Bestatigung

Die Entfernung zwischen Ihnen und dem Ziel wird in der linken obe-
ren Ecke der Live-Ansicht angezeigt.

Hinweis: Rufen Sie die Oberfliche Distanzmessung auf und dri-
cken Sie ,um die gemessene Entfernung anzuzeigen.

4.3 Markierung des Hochsttemperaturpunktes

Wahlen Sie im MentBaus und driicken Sie, um den Punkt mit

der héchsten Temperatur zu markieren. Wenn die Funktion akti-

viert ist, wird das «:-Zeichen in dem Punkt mit der hochsten Tem-

peratur angezeigt. Wenn sich die Szene andert, bewegt sich das
-Zeichen.

4.4 Aufzeichnung/Aufnahme

Videoaufzeichnung Halten Sie im Anzeigemodus die Taste & drei Sekunden lang gedruckt, da-
mit das Monokular die Aufzeichnung startet. Die Aufnahmezeit wird in der linken oberen Ecke
angezeigt.




Halten Sie nach der Videoaufzeichnung die Taste drei Sekun-
den lang gedrickt, damit das Monokular die Aufzeichnung stoppt.

Schnappschuss-Aufnahme

Driicken Sie im Anzeigemodus die Taste . Die Liveansicht wech-
selt fUr eine Sekunde auf ein Standbild und der Schnappschuss
wird aufgenommen.

4.5 Digitaler Zoom
Driicken Sie im Anzeigemodus die Taste ', Die Liveansicht schaltet zwischen 1x Digitalzoom,
2x Digitalzoom und 4x Digitalzoom um.

4.6 Kalibrierung

Driicken Sie im Anzeigemodus einmal die M- Taste, um den Kalibrierung ein-
malig zu betéatigen.

4.7 FFC (Flat-Field-Korrektur)

Zweck:
Diese Funktion kann die Ungleichférmigkeit
der Anzeige korrigieren.

Schritte:
1. Halten Sie die Taste ~ gedrickt, um das MenU des Monokulars einzublenden.
2. Driicken Sie die Taste ®.
3. Driicken Sie die Taste ~, um in den FCC-Modus zu wechseln.
Manuell: Halten Sie in der Liveansicht die Taste MOD gedrickt, um die Ungleichformigkeit
der Anzeige zu korrigieren. Auto: Das Monokular fhrt FFC automatisch aus, wenn die Kame-
ra eingeschaltet oder neu gestartet wird. Extern: Decken Sie die Objektivabdeckung ab und
halten Sie anschlieBend in der Liveansicht die Taste MOD gedriickt, um die Ungleichformig-
keit der Anzeige zu korrigieren. Halten Sie zur Bestatigung die Taste  gedrUckt.

4.8 DPC (Defective Pixel Correction)
Das Monokular kann die defekten Pixel auf dem Bildschirm, die nicht wie erwartetdargestellt
werden, korrigieren. Bevor Sie starten: Schalten Sie den Palettenmodus in den Modus ,weil3
heiR".
Schritte:

1. Halten Sie die Taste gedruckt, um das MenU des Monokulars einzublenden.

2. Driicken Sie die Taste @ .

3. Driicken Sie die Taste , um den Offset auszuwahlen. Der Offset bezieht sich auf die
Lange des sich bewegenden Cursors.

4., Drucken Sie ' und &, um die Bewegungsrichtung auszuwahlen.

5. Driicken Sie die Taste ,um den Cursor auf die Position des toten Pixels zu bewegen.

6. Halten Sie die Taste gedrickt, um den toten Pixel zu korrigieren.

4.9 Netzwerk / WLAN Konfiguration
Verbinden Sie Ihr Telefon mit dem Hotspot des
Monokulars, um auf lhrem Telefon Bilder
aufzunehmen oder Videos aufzuzeichnen.
Schritte:
1. Halten Sie die Taste  gedrickt, um das MenU des Monokulars einzublenden.
2. Dricken Sie die Taste [igl, um die Hotspot-Funktion zu aktivieren. 3. Schalten Sie das WLAN
ein und verbinden Sie sich mit dem Hotspot.
- Name des Hotspots: HIKSeriennummer
- Hotspot-Passwort: Die letzten 9 Ziffern der Seriennummer.
4. Suchen Sie im App Store (i0S-System) nach , T-Vision”, um die App herunterzuladen und
zu installieren.
5. Offnen Sie die APP und verbinden Sie Ihr Telefon mit dem Gerét. Sie kdnnen die Ober-
flache des Monokulars auf Ihrem Telefon sehen.

5FAQ

F: Die Ladeanzeige blinkt unsachgemdps.
A: Uberprifen Sie, ob das Gerat mit dem Standardnetzteil aufgeladen wird und die
Ladetemperatur 0 °C bis 45 °C (32 °F bis 113 °F) betragt,
F: Die Anzeige fiir die Stromversorgung des Gerdits ist ausgeschaltet.
A: Uberpriifen Sie, ob das Gerat nicht batteriegepuffert ist.
F: Das Bild des Monokulars ist nicht klar.
A: Nehmen Sie die Visiereinstellung gemaf Abschnitt 3.3 vor.
F: Die Aufnahme oder Aufzeichnung schldgt fehl.
A: Uberprifen Sie die folgenden Punkte:
1. Ist das Gerét an Ihren PC angeschlossen und sind Aufnahme und Aufzeichnung de-
aktiviert?
2. Ist die Speicherkapazitat erschopft?
3. Ist die Geratebatterie zu schwach?
F: Der PC kann das Monokular nicht identifizieren.
A: Uberprifen Sie die folgenden Punkte:
1. Ist das Gerat Gber das Standard USB Kabel mit lhrem PC verbunden?
2. Wenn Sie andere USB Kabel verwenden, achten Sie darauf, dass die Kabellange 1
Meter nicht Uberschreitet.
3. Ist die Hotspot Funktion eingeschaltet? Falls ja, wechseln Sie zur Bildschirmanzeige
und deaktivieren Sie den Hotspot.



